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PLEASE NOTE

® Electrical equipment should be installed, operated, serviced, and
maintained only by qualified personnel.

® No responsibility is assumed by Schneider Electric for any
consequences arising out of the use of this material.
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o FESIRSENIRE. BIF. HHETMEF TIHURTABAR HifT.
e Schneider Electric A&IERF(ERAEREFRS REAMEHEIER.

OBPATUTE BHUMAHUE

® YcTaHOBKa, 9KCMyaTauusi, PEMOHT 1 06CnyXvBaHNE ANeKTPU4eCcKoro
060pyaoBaHNsA MOXET BbINOMHATLCS TONbKO KBANUMULMPOBAHHbIMU
aneKTprKamm.

® Komnanusa Schneider Electric He HeceT HVKakol OTBETCTBEHHOCTU 3a
nto6ble BO3MOXHbIE NOCNEeACTBUS UCMONb30BaHNS JaHHOM
[OKyMeHTauum.

REMARQUE IMPORTANTE

e Linstallation, I'utilisation, la réparation et la maintenance des
équipements électriques doivent étre assurées uniquement par du
personnel qualifié.

e Schneider Electric décline toute responsabilité quant aux
conséquences de 'utilisation de ce matériel.

LUTFEN UNUTMAYIN

o Elektrikli ekipmanlarin montaji, kullanimi, bakimi ve muhafazasi sadece
kalifiye elemanlar tarafindan yapilmahdir.

® Bu materyalin kullanimindan kaynaklanabilecek herhangi bir durum igin
Schneider Electric herhangi bir sorumluluk kabul etmemektedir.

VA RUGAM SA RETINETI

e Echipamentele electrice trebuie sa fie instalate, operate, intretinute si
reparate numai de personal calificat.

e Schneider Electric nu isi asuma nicio responsabilitate pentru
eventualele consecinte care decurg din utilizarea acestui material.

A ADANGER / fg& / ONACHO / DANGER / TEHLIKE / PERICOL

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION OR
ARC FLASH.

Disconnect all power before servicing equipment.

Failure to follow these instructions will result in death
or serious injury.
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OMACHOCTb NMOPAXEHUA SNEKTPUYECKUM
TOKOM, B3PbIBA UMK BO3HUKHOBEHUA AYIU.
Mepen obcnyxmBaHNeM U peMoHTOM ybeamTech, 4To
nuTaHue OTKIMIOYEHO.

Hecob6niogeHve aaHHbIX UHCTPYKLUIA NPUBOAUT K
CMepTU Unu cepbE3HON TpaBMe.

RISQUE D'ELECTROCUTION, D'EXPLOSION OU
D'ECLAIR D'ARC ELECTRIQUE.

Coupez toutes les alimentations avant de travailler sur cet
appareil.

Le fait de ne pas suivre ces instructions entrainera
des blessures graves, voire mortelles.

ELEKTRIK GARPMASI, PATLAMA VEYA ELEKTRIK
ARKI TEHLIKESI

Cihaza bakim yapmadan 6nce tim giic kaynaklarini kesin.
Bu talimatlara uyulmamasi 6liim veya ciddi
yaralanmaya neden olur.

PERICOL DE SOC ELECTRIC, EXPLOZIE SAU

ARC ELECTRIC.

Deconectati toate sursele de alimentare inainte de
intretinerea echipamentului.

Nerespectarea acestor instructiuni poate cauza deces
sau leziuni grave.

A WARNING / Z£ /| OCTOPOXHO / AVERTISSEMENT / UYARI / AVERTISMENT

HAZARD OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK (FOR
CONTACTOR WITH HI-FAULT SHORT CIRCUIT
CURRENT RATINGS ONLY).

e The opening of the branch-circuit protective device may
be an indication that a fault current has been interrupted.

o To reduce the risk of fire or electric shock,
current-carrying parts and the other components of the
controller should be examined and replaced if damaged.
Failure to follow these instructions can result in death,
serious injury, or equipment damage.
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OMACHOCTb BO3HUKHOBEHUA MOXAPA UK
MNOPAXEHUA SNEKTPUYECKUM TOKOM (TOJIbKO
Ans KOHTAKTOPOB C BbICOKUM HOMWUHATNOM
TOKAKOPOTKOIO 3AMbIKAHUA COIMACHO)

e Pa3ambikaHue 3alMTHOro ycTponcTea
pacnpeaenuTenbHoi CETU MOXET yKkasblBaTb Ha
npepbiBaH1e Toka 3aMblKaHWs.

o [Insi yMEeHbLUEHWS pycKa noXapa Unu nopaxeHust
3MEeKTPUYECKNM TOKOM HEOBXOANMO OCMOTPETL U Nput
BbISIBIIEHUN NMOBPEXAEHUIA 3aMEHNTb TOKOHECYLLMe YacTu
1 Apyrve KOMMOHEHTbI KOHTponnepa.

HecoGntiogeHne faHHbIX MHCTPYKUUIA MOXeT
NPUBECTU K CMepTH, CepbE3HOIN TpaBMe Unn
noBpexaeHuto o6opyaoBaHuUs.

RISQUE D'INCENDIE OU D'ELECTROCUTION (POUR
LE CONTACTEUR AYANT DES COURANTS DE
COURT-CIRCUIT ASSIGNES TRES ELEVES
UNIQUEMENT)

e L'ouverture du dispositif de protection du circuit de
dérivation peut indiquer qu'un courant de défaut a été
interrompu.

e Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, les
parties sous tension et les autres composants du
contréleur doivent étre examinés et remplacés en cas de
dommage.

Le fait de ne pas suivre ces instructions peut entrainer
des blessures graves, voire mortelles, ou
endommager I'équipement.

YANGIN VEYA ELEKTRIK GARPMASI TEHLIKESI
(SADECE YUKSEK ARIZA KISA DEVRE AKIM
DEGERLERINE SAHIP KONTAKTORLER iGIN).

o Ara devre koruyucu cihazin agilmasi hatal bir akimin
kesildiginin gostergesi olabilir.

e Yangin veya elektrik garpmasi tehlikesini azaltmak igin,
akim tasiyan pargalar ve denetleyicinin diger bilesenleri
incelenmeli ve hasarliysa degistiriimelidir.

Bu talimatlara uyulmamasi 6liim, ciddi yaralanma veya
ekipmanin hasar gérmesi ile sonuglanabilir.

PERICOL DE INCENDIU SAU SOC ELECTRIC (NUMAI
PENTRU CONTACTORUL CU VALORI NOMINALE ALE
CURENTULUI DE SCURTCIRCUIT DE MARE DEFECT).
e Deschiderea dispozitivului de protectie a circuitului de
bransament poate indica faptul ca un curent de defect a
fost intrerupt.

e Pentru a reduce pericolul de incendiu sau soc electric,
piesele purtatoare de curent si celelalte componente ale
controlerului trebuie examinate si nlocuite daca sunt
deteriorate.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
deces, vatamare grava sau deteriorare a
echipamentului.
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SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SAS
1884 Boulevard de la Défense

92000 Nanterre

France
D4148629-00

www.se.com




